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Пока все были в недоумении, он вдруг почувствовал, как из его рукава вспыхнул свет. Затем из
его рукава хлынула зеленая сияющая энергия, окружив его фигуру, и он поднялся в воздух,
стремительно ускользнув. Все члены семьи Шэнь, наблюдая за этой сценой, остолбенели.

— Ло братец, он... он улетел? — в панике спросила вторая жена, указывая на небо.

— Да, брат действительно улетел, — с восхищением подтвердила Шэнь Му Му.

Хотя Шэнь Юаньгэ был поражен, он уже знал из письма о некоторых событиях, произошедших
с Шэнь Ло за эти годы, и в его глазах читалось лишь удовлетворение. Он понимал, что Шэнь Ло
теперь не только в безопасности, но и его будущее безгранично.

Шэнь Ло стремительно мчался, как зеленая радуга, пересекающая небосвод над городом
Чуньхуа. Некоторые люди в городе случайно подняли головы и увидели его, что вызвало
волнение; кто-то стал на колени, кто-то сложил руки и закрыл глаза в молитве, полагая, что
увидел бога.

Вскоре Шэнь Ло покинул город и направился к храму Юаньчжу, по пути замечая множество
разбежавшихся людей, которые спешили обратно в город. Он быстро приземлился и спросил
их о Ние Цайчжу. Однако все они были в панике, не могли связать двух слов и даже не
заметили, как Шэнь Ло спустился с неба, не могли дать никакой полезной информации.

Шэнь Ло снова взмыл в воздух, как орел, патрулирующий небо, и начал искать глазами на
земле. Вдруг он заметил девушку в зеленом платье, стоящую у обочины дороги рядом с
засохшим деревом, её волосы были растрепаны. Он быстро приземлился рядом.

Как только он коснулся земли, испуганная девушка закричала.

— Девушка, вы не видели Ние... — Шэнь Ло не успел закончить фразу и застыл на месте.

Перед ним стояла девушка с растрепанными волосами, с несимметричными глазами, с носом,
который был слегка приподнят, и с выпирающими зубами. Она выглядела весьма неопрятно, и,
похоже, когда она убегала, одна из её туфель порвалась, и несколько пальцев ног выглядывали
наружу.

— Девушка, вы видели, как была одета Ние Цайчжу? — Шэнь Ло быстро описал её наряд.

— Нет, я просто бежала, кто мог на это обратить внимание? — грубо ответила девушка.

— Спасибо, — сказал Шэнь Ло и развернулся, чтобы уйти.

— Молодой мастер, я тоже девушка, в такой глуши ты не можешь меня немного защитить? —
вдруг произнесла она, её голос стал мягче.

— Местные власти уже отправили людей ловить разбойников, на пути в город нет опасности,
лучше возвращайтесь сами, — бросил Шэнь Ло и поспешил уйти.

Достигнув немного удаленного места, он снова взмыл в воздух. Вскоре его взгляд поймал что-
то на дороге: повсюду были разбросаны корзины паломников и принесенные фрукты, а вокруг
валялись перевернутые повозки — это, похоже, было местом первого нападения разбойников.

В этот момент он нахмурил брови, его взгляд упал на одну из повозок, она показалась ему



знакомой.

— Неужели... — его сердце сжалось, и он быстро спустился вниз. --- Если нужны
дополнительные изменения или пояснения, дайте знать!

Шэнь Ло подошел ближе и увидел, что это действительно та самая повозка, с которой он
столкнулся утром у городских ворот. Он быстро подошел, осторожно приподнял занавеску
повозки и заглянул внутрь. К счастью, в кузове никого не оказалось, он выглядел чистым, без
следов крови, только оставался легкий сладковатый, но не приторный аромат.

— Здесь недалеко от храма Юаньчжу. Если их не похитили, большинство людей, скорее всего,
будут пытаться сбежать в ту сторону, — подумал Шэнь Ло про себя и снова взмыл в воздух,
направляясь к храму.

Дверь храма Юаньчжу была открыта, внутри царил беспорядок: множество буддийских столбов
было сбито, рядом разорванные флаги. Это также свидетельствовало о том, что сюда вошли
разбойники. Шэнь Ло внутренне произнес: "Будда, прости", и, не задерживаясь, пролетел
через ворота храма и направился к главному залу.

Он быстро заметил, что, несмотря на беспорядок, в храме не было следов борьбы. Монахи,
похоже, либо сбежали, либо спрятались, и людей не было видно. В этот момент его взгляд
вдруг зацепился за молодую девушку в светло-желтом платье, которая прислонилась к колодцу
за большим залом. Он быстро приземлился во дворе и поспешил к ней.

Приближаясь, Шэнь Ло все яснее видел, что у девушки кожа как снег, глаза черные, а лицо с
тонкими бровями и аккуратным носом, хотя она выглядела немного юной, была невероятно
красивой.

— Это она... — подумал Шэнь Ло, узнав девушку, которую встретил ранее в повозке. Он
подошел ближе и только собирался заговорить, как вдруг девушка испуганно закричала и
попыталась броситься в колодец.

Шэнь Ло мгновенно среагировал, применив технику "Скользящий шаг", и в одно мгновение
оказался у колодца, поддерживая её за плечи и отводя назад.

— Девушка, что вы делаете? — быстро спросил он.

Девушка, очевидно, была сильно напугана, не смея открыть глаза, лишь беспорядочно махала
руками, пытаясь вырваться, и в панике закричала: — Отпустите меня, отпустите меня!

— Девушка, откройте глаза и посмотрите, действительно ли я злодей? — увидев её реакцию,
Шэнь Ло с сожалением покачал её плечо, стараясь говорить как можно мягче.

Услышав это, девушка немного успокоилась, осторожно открыла глаза, взглянула на Шэнь Ло
и тут же отвернулась, не смея смотреть. Однако, заметив его отличия от тех, кого она видела
ранее, она не смогла удержаться и снова повернула голову, внимательно посмотрела на него,
и, наконец, убедилась, что перед ней не те разбойники.

— Девушка, что с вами произошло? — спросил Шэнь Ло, заметив, что на ней дорогая одежда из
юньцзин, но руки её были влажными.

— Молодой мастер, отпустите меня, пожалуйста, — тихо сказала она, лицо её покраснело.



Шэнь Ло только сейчас понял, что все еще держит её за плечо, и быстро извинился, неловко
отпустив руки.

— Сегодня утром я пришла в храм Юаньчжу молиться, по дороге наткнулась на разбойников и
потерялась от своих спутников. Я одна была преследуемой двумя разбойниками и, в панике,
сбежала сюда, спрятавшись в колодце. Когда я услышала, что вокруг стихло, только тогда
выбралась, — объяснила девушка, немного отодвинувшись от него.

Поскольку сейчас зима, её одежда была наполовину мокрой, губы слегка посинели, и голос
дрожал. Шэнь Ло, не в силах сдержать сочувствие, немедленно снял с себя верхнюю одежду и
накинул её на девушку.

— В такую холодную погоду, если холод проникнет в тело, можно серьезно заболеть, — сказал
он, несмотря на её попытки увернуться, быстро завязав пояс.

— Спасибо, молодой мастер, — произнесла она, слегка наклонив голову, чувствуя себя
неловко.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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